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Product Introduction

@ Display
B Power Key

Button Operation

e Long press the power button
1. Power on 2. Power off

&‘Fra Short press the power key
1. Screen on 2.Return 3. Return to the main interface

Screen Operation

T
{h.j Swipe up interface
1. Message interface

¢
&") Scroll down interface

1. Controlinterface

«
Left slide interface
{h.j 1. Shortcut interface

>
d‘hﬁ Right slide interface
1. Main Menu

App Download

1. You can search for "FitCloudPro" APP in App Store / Google play /

App Store / Baidu Assistant to download.

2. Open the watch APP download interface, use the scan function, scan to
download or scan the QR code attached to download.

Note: After successful download and installation, please follow the interface prompts to register and
0g

1 better experience and use of the product.

Connect

Pair with the watch using the "FitCloudPro" app on your phone.

How to connect:
Open APP >> "Device" >> "Add Device" >> "Start Search" >> Select the model
and connect, wait for a while to complete the pairing.

Note:

1. In order to connect the watch and the phone successfully, you need to turn
on the Bluetooth of the phone to connect the device.

2. When using an Android phone, the user needs to grant the location
permission and enable the location information function of the mobile phone
system, otherwise the device may not be searched.

Firmware Upgrade

The APP will prompt a new firmware version, and the user can enter the APP
interface and select firmware upgrade.

Upgrade Notes:

1. The upgrade operation can only be performed when the battery of the
watch reaches more than 60%.

2. During the upgrade process, the mobile phone interface will prompt the
upgrade progress bar, please do not do any operation on the watch, wait until
the mobile phone prompts that the upgrade is successful, and the watch
automatically restarts before operating the watch.

Waterproof Instructions

The waterproof performance of this product is not permanent and may
weaken with the passage of time.

Add: It is not recommended to wear it in a hot bath. Water vapor produced
when washing with hot water. Its molecular radius is small, and it is easy to
penetrate into the gap of the watch hen the temperature drops, it
gradually condenses into water droplets, which damages the circuit board of
the watch, and tl damages the watch.

Function Introduction

Smart watch support:

Bluetooth call, message notification, blood oxygen detection, blood pressure
detection, heart rate detection, sleep detection, breathing exercise, exercise
mode, remote control photography, music control, etc.

Basic Parameters

D Host Size @ Battery Capacity
47°39*87 mm 300 mAh

* Bluetooth Version r.1  Screen Resolution
BLE53 ¥ 466466 px

roa Screen Size @ Sensor

Lo 194 inch VC30F

Maintenance

It is recommended to wear and maintain according to the following three
points:

1. Keep the product clean

2. Keep the product dry

3. Please wear the product correctly

*For stains that are not easy to remove, it is recommended to scrub with
alcohol.

Safety Instructions

1. Although smart watches can detect real-time dynamic heart rate, they
cannot be used for any medical purpose.

2. Do not disassemble or modify the equipment and accessories without
authorization.
Please contact after-sales service in case of equipment failure.

3. If the equipment is not used for a long time, please make sure to power up
once every three months.

Uriin Tanimi

© 1Ekran
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" diigmesi

Digme Islemi

¢" diigmesine uzun basin.
1.Acik 2. Kapal

@\7.9 "Giig" diigmesine kisa basin
1. Ekran agik 2. Geri don 3. Ana ekrana don

Ekran Iglemi

Arayiizii yukan kaydirin
1. Mesaj arayiizii

?a

Arayiizii asagi kaydir
1. Kontrol arayiizii

?e

Arayiizii Sol kaydirin
1. Kisayol arayiizii

Z"

Arayiizii Saga kaydirn
1. Ana Menu

i}i

Uygulama indirme

1. indirmek icin App Store / Google play / Baidu Assistant'ta "FitCloudPro" APP'ni
arayabilirsiniz.
2. Saat APP indirme arayiiziinii agin, QR kodu tarayarak indirin.

Not: En iyi iriin deneyimi igin litfen uygulamay indirip kurduktan sonra uygulamanin yénlendirdigi gibi
oturum agarak kullanin

Baglant:

Telefonunuzdaki "FitCloudPro™ saatle stirin.

Nasil baglanir:
APP >> "Cihaz" >> "Cihaz Ekle" >> "Aramaya Basla >>
Modeli segin ve baglanin, eslestirmeyi tamamlamak igin bir siire bekleyin.

Not:
1. Saati ve telefonu basaril bir sekilde baglamak iin, cihazi baglamak igin
telefonun Bluetooth'unu agmaniz gerekir.

2. Bir Android telefon kullanirken, kullanicinin konum izni vermesi ve cep telefonu
sisteminin konum bilgisi islevini etkinlestirmesi gerekir, aksi takdirde cihaz
aranamayabil.

Donanim Yazilimi Giincelleme

APP, yeni bir siirim iginde giincelleme ir. APP arayiizine
girilerek yazilim giincellemesi segilmelidir.

Giincelleme Notlari

1. Giincelleme islemi yalnizca saatin pili %60'in Gizerine giktiginda gergeklestirilebilir
2. Giincelleme islemi sirasinda, cep telefonu arayiiziinde ilerleme gubugunu
gériintileyecektir, litfen saatte herhangi bir islem yapmayin, cep telefonu
giincellemesinin basarili oldugunu bildirene kadar bekleyin ve saati calistirmadan
énce saat otomatik olarak yeniden baslar.

Su Gegirmezlik Talimatlari

Bu Uriiniin su gegirmezlik performansi kalici degildir ve zaman gectikge
zayiflayabilir.

Not: Sicak banyoda giyilmesi tavsiye edilmez. Sicak su ile yilkama
sirasinda olusan su buhari. Saat kasasinin bosluguna daha kolay niifuz
eder. Sicaklik distiiginde yavas yavas su damlaciklarina dénsur,

bu da saatin devre kartina ve ardindan saate zarar verir.

ilev Tanimi

Akilll saat destegi: Bluetooth aramasi, mesaj bildirimi, kan oksijen
algilama, kalp atis hizi algilama, uyku analizi, nefes egzersizi, egzersiz
modu, deklansér miizik kontrolii vb.

Temel Parametreler

D Kasa Boyutu @ Pil Kapasitesi
47*39*87 mm 300 mAh

* Bluetooth Versiyon Ekran Cozinirligi
.3

BLES 466466 px
r 7 Ekran Boyutu @ Sensér
v 4 194inch VC30F

Bakim

Asagidaki i noktaya gére giyilmesi bakim yapilmasi tavsiye edilir:

1. Urlind temiz tutun
2. Uriinii kuru tutun
3. Lutfen Griini dogru sekilde takin

"Kolay ¢ikamayan lekeler icin alkol ile ovalamaniz énerilir.

Giivenlik Takibi

1. Akill saatler, gercek zamanl dinamik kalp atis hizini tespit
edebilmesine ragmen, Herhangi bir tibbi amag igin kullaniimaz.

2. Ekipmani ve aksesuarlari izinsiz sokmeyin veya degistirmeyin

Ekipman arizasi durumunda lutfen satis sonrasi destek ile iletisime gegin.

3. Ekipman uzun siire kullanilmayacaksa, litfen her (i¢ ayda bir saati
actiginizdan emin olun

rapido inizio

B Tasto di accensione

Pulsante

MO Ppremere a lungo il tasto di accensione
1. Start up 2 Spegni

&]\7,9 Premere brevemente il tasto di accensione
1. Open 2Torna a 3 Inserisci il menu principale

schermo

T
{h.g Interfaccia scorrevole verso l'alto
1. Interfaccia messaggio

¢
{}19 Interfaccia scorrevole
1. Interfaccia di controllo

«
Interfaccia scorrevole a sinistra
1. Interfaccia rapida

>
d‘[-w Interfaccia scorrevole destra
1. Menu principale

Scarica app

1. E possibile cercare "FitCloudPro" app in App Store / Google play /

APP tesoro / Baidu assistente per scaricarlo.

2. Aprire l'interfaccia di download dell'app dell'orologio e utilizzare la
funzione di scansione per eseguire la scansione del download o eseguire la
scansione del codice QR della figura allegata per il download.

Nota: dopo che il download e Uinstallazione sono riusciti, si prega di registrarsi e accedere secondo le
istruzioni dell'interfaccia, in modo da migliorare Uesperienza e l'utilizzo di questo prodotto

connect

Usa l'app "FitCloudPro" sul tuo telefono cellulare per accoppiarti con il tuo
orologio.

Modalita di connessione:

Apri app > > dispositivo > > Aggiungi dispositivo > > avvia la ricerca > >
seleziona il modello e connettiti e attendi un momento per completare
'accoppiamento.

Nota:

1. Per collegare correttamente l'orologio e il telefono cellulare,  necessario
attivare il dispositivo di connessione Bluetooth del telefono cellulare.

2. L'utilizzo dell'app mobile Android richiede all'utente di fornire
l'autorizzazione alla posizione e attivare la funzione informazioni sulla
posizione del sistema mobile, altrimenti il dispositivo potrebbe non essere
cercato

Aggiornamento firmware

Gli utenti possono accedere all'interfaccia del dispositivo dell'app e
selezionare l'aggiornamento del firmware.

Considerazioni sull'aggiornamento:

1. L'orologio pud essere azionato sopra il 60% di potenza.

2. Durante il processo di aggiornamento, l'interfaccia del telefono cellulare
richiedera la barra di avanzamento dell'aggiornamento. Non eseguire alcuna
operazione sul braccialetto Non utilizzare il braccialetto finché il telefono
cellulare non chiede che l'aggiornamento & riuscito e il braccialetto si riavvia
automaticamente.

Istruzioni per l'impermeabilita

Le prestazioni impermeabili di questo prodotto non sono permanenti e
possono indebolirsi con il passare del tempo. Supporta l'uso a breve termine
come lavarsi le mani e piovere, ma non supporta doccia di acqua calda,
immersioni, immersioni, surf e altri scenari d'uso. Gli orologi non sono
impermeabili a liquidi corrosivi come acqua di mare, soluzioni acide e alcaline
e reagenti chimici.

Plastiques

Démarrage rapide

@ Affichage

B Clé de puissance

Boutons

O Appuyez et maintenez la touche d'alimentation
1. Démarrage 2. Eteignez.

& Appuyez brievement sur la touche d'alimentation
1. Open 2. Retour 3. Aller au menu principal
Ecran

Interface de glissement
1. Interface de message

?a

Interface de descente

:}—)e

1. Interface de contréle

Interface de glissement gauche
1. Interface de raccourci

:Dj?rT

Interface de glissement droite
1. Menu principal

§¢

Téléchargement de l'application

1. Vous pouvez rechercher l'application "FitCloudPro"dans app store /
Google Play / app Treasure / Baidu assistant pour le téléchargement.

2. Ouvrez l'interface de téléchargement de 'application Watch et utilisez la
fonction de numérisation pour numeériser le téléchargement ou numeériser le
Code QR de la figure ci - jointe pour le téléchargement.

Remarque: aprés le téléchargement et linstallation réussis, veuillez suivre les instructions de
interface pour vous inscrire afin de mieux expérimenter et utiliser ce produit.

Connexion

Utilisez 'application "FitCloudPro" sur votre téléphone pour jumeler votre montre.

Mode de fonctionnement de la connexion:

Ouvrez l'application > > périphériques > > ajouter des périphériques > >
démarrer la recherche > > sélectionnez un modele et connectez - vous, puis a
ppariez - le en quelques secondes.

Note:

1. Pour connecter votre montre et votre téléphone avec succés, vous devez
activer votre appareil de connexion Bluetooth.

2. En utilisant 'application mobile Android, l'utilisateur doit donner
l'autorisation de localisation et activer la fonction d'information de
localisation du systéme mobile, sinon l'appareil peut ne pas étre recherché.

Mise a jour du firmware

App demandera une nouvelle version du firmware. L'utilisateur peut entrer
l'interface du périphérique app et sélectionner la mise a jour du firmware.

Mises & jour:

1. La montre peut fonctionner jusqu'a 60% de sa puissance.

2. Pendant le processus de mise a niveau, l'interface du téléphone mobile
demandera la barre de progression de la mise a niveau. Veuillez ne rien faire
sur le bracelet. Le fonctionnement du bracelet ne peut étre effectué qu'apres
que le téléphone mobile aur demandé la mise a niveau réussie et que le
bracelet redémarrera automatiquement.

Description de l'étanchéité

L'étanchéité de ce produit n'est pas permanente et peut s'affaiblir au fil du
temps. L'utilisation pendant de courtes périodes comme le lavage des mains
et la pluie est prise en charge, mais les scénarios d'utilisation tels que la
douche chaude, la plongée, la plongée et le surf ne sont pas pris en charge
La montre n'est pas étanche aux liquides agressifs tels que l'eau de mer, le

s solutions acides et alcalines, les réactifs chimiques, etc.

Aggiungere: non & consigliabile indossarlo in un bagno caldo. Vapore
generato durante il lavaggio . a calda. Il suo raggio molecolare &
piccolo ed é facile da penetrare attravers azio del guscio dell'orologio.
Quando la temperatura scend condensa gradualmente in gocce d'acqua,
danneggiando cosi il circuito dell'orologio e danneggiando ulteriormente
l'orologio.

Introduzione della funzione

Supporto per smart watch:

Chiamata Bluetooth, notifica del messaggio, rilevamento dell'ossigeno nel
sangue, rilevamento della pressione sanguigna, rilevamento della
frequenza cardiaca, rilevamento del sonno, esercizio respiratorio, modalita di
esercizio, fotografia del telecomando, controllo musicale, ecc.

Parametri di base

D Dimensione host @ Capacita della batteria
47°39°87 mm 300 mAh

* Versione Bluetooth r.1  Risoluzione dello schermo
BLES3 £ 466466 px

r 1 Dimensione schermo @ sensore
v 4 194inch VC30F

Manutenzione

Si consiglia di indossare e mantenere secondo i seguenti tre punti:
1. Tenere il prodotto pulito

2. Tenere il prodotto asciutto

3. Si prega di indossare correttamente il prodotto

*Per macchie che non sono facili da rimuovere, si consiglia di strofinare con
alcol.

Istruzioni di sicurezza

1. Anche se gli orologi intelligenti possono rilevare la frequenza cardiaca
dinamica in tempo reale, non possono essere utilizzati per qualsiasi scopo
medico.

2. Non posizionare |'attrezzatura e i suoi accessori nell'area con temperatura
troppo alta o troppo bassa, altrimenti potrebbe causare guasti
all'apparecchiatura, incendio o esplosione.

3. Evitare forti impatti o vibrazioni sul prodotto, in modo da non danneggiare
'apparecchiatura e i suoi accessori, con conseguente guasto
dell'apparecchiatura.

4. Non smontare o modificare |'attrezzatura e gli accessori senza
autorizzazione. Si prega di contattare il servizio post-vendita in caso di
guasto dell'apparecchiatura.

5. Se l'apparecchiatura non viene utilizzata per molto tempo, assicurarsi di
accendere una volta ogni tre mesi.

schnell starten

0 Anzeige -

B Einschalttaste

Knopf

e Driicken Sie lange die Einschalttaste

1. Inbetriebnahme 2 Herunterfahren

d”]‘."] Driicken Sie kurz die Einschalttaste
1. Offnen 2 Zurick zu 3 Offnen Sie das Hauptmeni

Bildschirm

Nach oben gleitende Schnittstelle
1. Nachrichtenschnittstelle

?e

Schiebeschnittstelle
1. Steuerschnittstelle

?e

Linke Schiebeschnittstelle
1. Schnellschnittstelle

?1‘

Rechts verschiebbare Schnittstelle
1. Hauptmeni

?&

App Download

1. Sie kénnen die App "FitCloudPro" im App Store suchen, Google Play, APP
Schatz und Baidu Assistent, um sie herunterzuladen.

2. Offnen Sie die Download-Schnittstelle der Uhr-App und verwenden Sie die
Scan-Funktion, um den Download zu scannen oder den QR-Code der
angehangten Abbildung zum Download zu scannen.

Hinweis: Nachdem der Download und die Installation erfolgreich sind, registrieren Sie sich bitte und
melden Sie sich entsprechend den Eingabeaufforderungen a ieses Produkt besser zu erleben
und zu verwenden.

verbinden

Verwenden Sie die App "FitCloudPro" auf Ihrem Mobiltelefon, um mit Ihrer
Uhr zu koppeln.

Verbindungsbetriebsmodus:

Offnen Sie die App>-Gerat>-Gerat hinzufiigen>-Suche starten>

-Modell auswéhlen und verbinden, und warten Sie einen Moment, um die
Kopplung abzuschlieBen.

Anmerkung:

1. Um Ihre Uhr und Ihr Mobiltelefon erfolgreich zu verbinden, missen Sie das
Bluetooth-Verbindungsgerdt Ihres Mobiltelefons einschalten.

2. Die Verwendung der mobilen Android-App erfordert, dass der Benutzer die
Standortberechtigung erteilt und die Standortinformationsfunktion des
mobilen Systems einschaltet, andernfalls kann das Gerét nicht durchsucht
werden.

Firmware-Update

In der App wird angezeigt, dass es eine neue Firmware-Version gibt. Benutzer
kénnen die Gerdteoberflache der App aufrufen und Firmware-Upgrade
auswahlen.

Uberlegungen zum Upgrade

1. Die Uhr kann Gber 60% Leistung betrieben werden.

2.wahrend des Upgradevorgangs wird die Benutzeroberflache des
Mobiltelefons die Fortschrittsleiste des Upgrades auffordern. Fiihren Sie keine
Operation am Armband aus. Bedienen Sie das Armband erst, wenn das
Mobiltelefon Sie auffordert, dass das Upgrade erfolgreich ist und das
Armband automatisch neu startet

Wasserdichte Anleitung

Die wasserdichte Leistung dieses Produkts ist nicht dauerhaft und kann mit
der Zeit schwacher werden. Es unterstitzt kurzfristige Nutzung wie
Handewaschen und Regen, unterstitzt aber keine Warmwasserdusche,
Tauchen, Tauchen, Surfen und andere Anwendungsszenarien. Uhren sind
nicht wasserdicht gegen korrosive Fliissigkeiten wie Meerwasser, saure und
alkalische Losungen und chemische Reagenzien.

Hinzufligen: Es wird nicht empfohlen, es in einem heiBen Bad zu tragen
Dampf, der beim Waschen von heiBem Wasser erzeugt wird. Der
Molekularradius ist klein und lasst sich leicht durch den Spalt des Gehéuses
der Uhr durchdringen. Wenn die Temperatur sinkt, kondensiert es allmahlich
assertropfen, durch die Leiterplatte der Uhr beschadigt und die Uhr
iter beschadigt wird

Einfilhrung der Funktionen

Smart Watch Unterstitzung:

Bluetooth-Anruf, Nachrichtenbenachrichtigung, Blutsauerstofferkennung,
Blutdruckerken-nung, Herzfrequenzterkennung, Schlaferkennung,
AtemUbung, Ubungsmodus, Fernsteuerungsfotografie, Musiksteuerung usw.

Grundlegende Parameter

D HostgroBe E] Batteriekapazitat
47°39*87 mm 300 mAh

* Bluetooth Version Bildschirmaufldsung

BLES3 466*466 px
r = BildschirmgroBe @ Sensor
v 4+ 194inch VC30F

Wartung

Es wird empfohlen, nach den folgenden drei Punkten zu tragen und zu warten:
1. Halten Sie das Produkt sauber

2. Das Produkt trocken halten

3. Bitte tragen Sie das Produkt richtig

*Bei Flecken, die nicht leicht zu entfernen sind, wird empfohlen, mit Alkohol
2zu schrubben.

Sicherheitshinweise

1. Die intelligente Uhr kann die dynamische Herzfrequenz in Echtzeit erkennen,
aber sie kann nicht fur irgendeinen medizinischen Zweck verwendet werden.
2. Stellen Sie das Gerat und sein Zubehér nicht in den Bereich mit zu hoher
oder zu niedriger Temperatur, sonst kann es zu Geréteausfall, Feuer oder
Explosion fiihren.

3. Vermeiden Sie starke St6Be oder Vibrationen auf dem Produkt, um die A
usriistung und ihr Zubehér nicht zu beschadigen, was zu einem Gerateausfall
fihrt.

4. Zerlegen oder andern Sie die Ausriistung und das Zubehér nicht chne
Genehmigung. Bitte kontaktieren Sie den Kundendienst im Falle eines
Gerateausfalls.

5. Wenn die Ausristung fur eine lange Zeit nicht verwendet wird, stellen Sie
bitte sicher, dass Sie alle drei Monate einschalten.

Ajouté: il n'est pas recommandé de prendre un bain chaud. Vapeur d'eau
produite lors du lavage de l'eau chaude. Il a un petit rayon moléculaire et
s'infiltre facilement dans l'ouverture du botier de la montre. Lorsque la
température baisse, il se condense graduellement en gouttelettes d'eau
endommageant ainsi la carte de circuit de la montre et endommageant la
montre.

Description de la fonction

Prise en charge des montres intelligentes:

Bluetooth talk, message notification, Blood Oxygen Detection, Blood Pressure
Detection, heart rate Detection, sleep Detection, respiratory exercise, exercise
mode, Remote - control Photography, Music Control, etc.

Parametres de base

D Taille du moteur E] Capacité de la batterie
4739*87 mm 300 mAh

* Version Bluetooth Résolution de ['écran

BLES3 466466 px
r 2 Taille de l'écran @ Capteur
1 194 inch VC30F

Entretien

Il est recommandé de les porter et de les entretenir en trois points:
1. Garder le produit propre

2. Garder le produit sec

3. Veuillez porter le produit correctement.

Pour les taches difficiles a enlever, il est recommandé de les essuyer avec de
l'alcool.

Consignes de sécurité

1. Bien que la montre intelligente puisse détecter la fréquence cardiaque
dynamique en temps réel, elle ne peut étre utilisée pour aucun effet médical.
2. Ne pas placer l'équipement et ses accessoires dans une zone ou la
température est trop élevée ou trop basse, car cela pourrait causer une
défaillance, un incendie ou une explosion de l'équipement.

3. Evitez les chocs ou les vibrations intenses du produit afin d'éviter des
dommages a l'équipement et a ses accessoires et de causer des défaillances
de l'équipement.

4. Ne pas démonter ou modifier ['équipement et les accessoires sans
autorisation. En cas de défaillance de l'équipement, veuillez contacter le
service apres - vente.

5. Si l'équipement n'est pas utilisé pendant une longue période, assurez -
vous que l'alimentation électrique est réapprovisionnée une fois tous les trois
mois.

rapido comecar

@ display

B Chave de energia

Chave

D
]

Pressione longamente a tecla de energia
1. Iniciar 2. Desligar

d”]‘.,j Pressione rapidamente a tecla de energia
1.Abra  2.Retorne  3.Entre no menu principal

T
d—hj Interface de deslizamento
1. Interface de mensagens

¢
d}m Interface de deslizamento
1. Interface de controlo

-
Interface deslizante esquerda
1. Interface rapida

>
M Interface deslizante direita
1. Menu principal

Transferéncia de APP

1. Vocé pode pesquisar o aplicativo "FitCloudPro" na App Store/Google play/
App Store/Baidu Assistant para download.

2. Abra a interface de download APP do reldgio, e use a funcdo de
digitalizacdo para digitalizar e baixar ou digitalizar o cédigo QR anexado
para baixar.

Nota: Apés o download e instalagao bem-sucedidos, siga as instrugdes da interface para se registrar e

fazer login, de modo a melhor experiéncia e usar este produto,

ligar

Use o aplicativo "FitCloudPro" em seu telefone para emparelhar com seu
relégio.

Modo de operagdo de conexdo: Abra APP>>"Dispositivo">>"Adicionar
dispositivo">>>"Ini- ciar pesquisa">>Selecione o modelo e conecte-se.
Aguarde um momento para concluir o emparelhamento.

Nota:

1. Para conectar com sucesso o reldgio e o telefone celular, vocé precisa abrir
o dispositivo de conexdo Bluetooth do telefone celular.

2. Para usar o aplicativo de telefone celular Android, os usudrios precisam dar
permissao de localizagdo e ativar a fungao de informagdes de localizagdo do
sistema de telefone celular, caso contrdrio, o dispositivo ndo pode ser
pesquisado.

Actualizagio do firmware

0 APP solicitard que haja uma nova versao de firmware. O usudario pode
entrar na interface do dispositivo APP e selecionar atualizacdo de firmware.

Consideragdes de atualizagdo:

1. O relégio pode ser operado quando a poténcia esta acima de 60%.

2. Durante o processo de atualizacéo, a interface do telefone mével solicitara
abarra de progresso da atualizacdo. Nao faga nenhuma operacdo na
pulseira. Vocé pode operar a pulseira depois que o telefone moével avisar que
a atualizacdo é bem sucedida e a pulseira reinicia automaticamente.

Instrugdes impermeaveis

0 desempenho impermedvel deste produto ndo é permanente e pode
enfraquecer com o passar do tempo. Pode ser usado por um curto periodo
de tempo, como lavar as maos e chover, mas ndo suporta chuveiro quente, m
ergulho, mergulho, surf e outros cendrios de uso. Os rel6gios ndo sdo a prova
d'dgua do mar, solugdes acidas e alcalinas, reagentes quimicos e outros
liquidos agressivos.

Inicio Répido

@ Pantalla de visualizacién

B Tecla de alimentacion

Botdn

M Ppulse la tecla de alimentacién durante mucho tiempo

1. Arranque 2. Apagado

@.9 Pulse brevemente la tecla de alimentacion
1.Abrir  2.Devuelve  3.Introduzca el ment principal
Pantalla

T
d},D Interfaz de deslizamiento superior
1. Interfaz de mensajes

L
d},j Interfaz deslizante
1. Interfaz de control

«
Interfaz deslizante izquierda
1. Interfaz de acceso rapido

S
{)-v Interfaz deslizante derecha
1. Menu principal

Descarga de aplicaciones

1. Puede buscar la aplicacién "FitCloudPro" en la tienda de aplicaciones /
Google Play / APP Treasure / Baidu Assistant para descargar.

2. Abra la interfaz de descarga de la aplicacion de reloj, utilice la funcion

de escaneo, escanea la descarga o escanea el Cédigo QR para descargar.

Nota: después argar e instalar con éxito, por favor siga las instrucciones de la interfaz para
registrarse para una mejor experiencia y uso de este producto.
Conexion

Emparejar su reloj con la aplicacion "FitCloudPro" en su teléfono.

Modo de funcionamiento de la conexion:
Abra la aplicacién > > "device > >" add device > > "Start Search > > seleccione el
modelo y Conéctese. Espere un momento antes de que la pareja se complete.

Nota:

1. Para conectar con éxito el reloj y el teléfono, es necesario abrir el dispositivo
de conexién Bluetooth del teléfono.

2. El uso de la aplicacion android phone requiere que el usuario dé permiso
de ubicacidn y encienda la funcién de informacién de ubicacion del sistema
movil, de lo contrario no se puede buscar el dispositivo.

Actualizacién del firmware

La aplicacién indica una nueva version del firmware, que permite al
usuario acceder a la interfaz del dispositivo app y seleccionar una
actualizacion del firmware.

Nota de actualizacién:

1. El reloj puede funcionar hasta el 60% de la electricidad.

2. En el proceso de actualizacion, la interfaz del teléfono movil le pedira
que actualice la barra de progreso, no haga ninguna operacion en el
brazalete, hasta que el teléfono mévil le pida que actualice con éxito,
el brazalete se reiniciara automdaticamente después de la operacién
del brazalete.

Instrucciones impermeables

Las propiedades impermeables de este producto no son permanentes y
pueden disminuir con el tiempo. Soporta el lavado de manos, la lluvia

y otros usos temporales, pero no soporta duchas calientes, buceo, buceo,
surf y otros escenarios de uso. El reloj no es impermeable al agua de mar,
soluciones acidas y alcalinas, reactivos quimicos y otros liquidos
agresivos.

No se recomienda bafiarse en agua caliente. El vapor de agua producido
durante el lavado de agua caliente. Su radio molecular es pequefio, facil de
penetrar a través de la grieta de la carcasa del reloj, cuando la temperatura
cae gradualmente después de la condensacion en gotas de agua para dafa
el circuito del reloj, y luego dafiar el reloj

Introduccion funcional

Soporte de reloj inteligente:

Bluetooth Call, Message notice, Blood Oxygen Detection, blood pressure
Detection, Heart rate Detection, Sleep Detection, Breathing exercise, motion
mode, remote control Photo, Music control, etc.

Parametros basicos

@ Tamafio del host @ Capacidad de la bateria
47739°8.7 mm 300 mAh

Resolucion de pantalla

466466 px

* Version Bluetooth
BLES3

r 1 Tamano de la pantalla @ Sensor
1 194 inch VC30F

Mantenimiento

Se recomienda llevar y mantener de acuerdo con los siguientes 3 puntos:
1. Mantener el producto limpio

2. Mantener el producto seco

3. Por favor, use el producto correctamente.

Para las manchas que no son féciles de limpiar, se recomienda limpiar con
alcohol

Instrucciones de Seguridad

1. Aunque el reloj inteligente puede detectar la frecuencia cardiaca dindmica
en tiempo real, no puede ser utilizado como ningtin efecto médico.

2. No coloque el equipo y sus accesorios en zonas de temperatura demasiado
alta o demasiado baja, ya que de lo contrario el equipo puede fallar,
incendiarse o explotar.

3. Evite que el producto sufra un fuerte impacto o vibracion para evitar dafiar
el equipo y sus accesorios, lo que conduce a fallos del equipo.

4. Por favor, no desmontar o modificar equipos y accesorios sin autorizacion.
Péngase en contacto con el servicio post - venta si el equipo falla.

5. Si el equipo no esta en uso durante mucho tiempo, asegurese de que la
energia se repone una vez cada tres meses.
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3arpysuTtb APP

nouck AMM "FitCloudPro" MoxHoO HaiiT B App Store / Google play /
application boo / baidu.

OTKPbITb MHTephelic AnA 3arpy3kmn Yacos APP, MCMOb30BaTb CKAHMPOBaHNe
QN9 3aTPY3KN UM CKAHVMPOBAHNA KOAAA, MPUIAraemMoro K anarpamme Il

MpyMeUaHye: NOCE YCNEWHOTO YCTaHOBKA 3arpy3KIt, MOXany/icTa, 3apervcTpUpyiTeCh B COOTRETCTEMM
CTpe6oBaHNAMM MHTEPMDENCa V1R IyMWIETD OMLITa 1 MCTIONL30BAHUA STOTO NPOAYKT

coepuHeHne

vcnonb3yiite npunoxeHne APP "FitCloudPro" Ha MoBunbHOM TenedoHe ans
COrMacoBaHus C Yacamu.

pexum coegnHeHns:
OTKpbITb APP > > "06opyaoBaHue" > "gob6asnte o6opyaoBaHme" > ">

" HauaTtb Nounck "> BbIBpaTh MOAE/b N MOAKNOUNTLCS K HEN, YyTb MO3XKe,
UTO6bI BLIMONHNTL Napy.

3amedarne:

1. ANA YCNeLHOro NOAKN0YeHMS Yacos N MOBUAbHBIX Tened)oHOB BaM
HeobxoAMMOo BKNOUNTL YCTPOMCTBO CBA3M ¢ Bluetooth gns mo6unbHoro
TenedoHa

ncnonb3oBaHve APP ans MObUNbHbIX TenecoHoB aHyo Tpebyet ot
nonb3oBatens NpegocTaBNeHus NPaBa Ha PacroNoKeHe 1 OTKPbIBaeT
£0CTYN K NHEHOPMALMK O MECTOHAXOXKAEHNN MOGUBHO CUCTEMBI, NHaue
novck 06opyaoBaHNA MOXET BbIT HEBO3MOXEH.

YnyuLueHme KpenneHns

APP Mpea/ioknT HOBYK BEPCYIO MPOLUNBKY, KOTOPAs MO3BO/UT NO/Ib30BATENIO
BOWITU B UHTepcheiic APP - ycTpoiicTBa 11 BbiBpaTh yCOBepLUEHCTBOBaHNE
MPOLINBKY.

BHVMaHMe K 06HOBNEHMIO:

1. YAaCOBOE KONMUYECTBO INEKTPUUECTBA COCTABASET 60% 11 MOXET PaboTaTh
CBEPXY.

2. B npouecce 06HOBNEHWS NHTepdeic MobunbHbIx TeneoHos byaet
HanoMuHaTb o Nporpecce B 06HOBNEHWN, He AeNaTb HUKAKUX onepaumnii c
KoNbLLaMu, noka CoBeT 06HOBNIEHVsSi He By/AET YCreLHbIM, KONbLo
aBTOMATYECKV Nepe3arpysnTcs, Npexae YeM MOXHO paboTaTk C KoNbLAMY

BOAOHENPOHMLaeMoe onncaHne

BOAOHENPOHNLaeMOCTb AAHHOIO NPOAYKTa He ABNseTca MNOCTOAHHON 1
MOXET CO BPeMeHeM ero 1CMo/b30BaHNs 0CabeTb. NoAAepXMBaeT
1CONb30BaHINe B TeYEHNE KOPOTKOTO BPEMEHIN MOIOLLVE PYKM, AOXKAb
Apyrie, HO He NOAAEPKNBAET NCMONb30BAHVE TOPsYero AyLia, MorpyxeHne,
NPbIKOK, CEPIVHT 1 APYTUe CLeHbl. Yachl He MetT TMAPOVN30NALMOHHO
CUNbl AN8 BOAbI, KNCNOTHbBIX U WEN0YHbIX PaCTBOPOB, XMMUYECKNX peareHToB
WV ApYrnx arpeccuBHbIX MMAKDCTEI?I.

Suplemento: N&o é recomendado usa-lo em um banho quente. Vapor de

4gua gerado ao lavar dgua quer
de infiltrar na lacuna do escudo do relogio. Quando a temperatura cai
condensa gradualmente em gotas de dgua, danificando a
circuito do reldgio e danificando o relégio.

-u raio molecular é pequeno, e é facil

m a placa de

Introducdo da fungdo

Suporte de reldgio inteligente: chamada Bluetooth, notificagdo de
mensagem, deteccdo de oxigénio no sangue, deteccdo de pressdo arterial,
deteccdo de freqliéncia cardiaca, deteccdo de sono, modo esportivo,
fotografia de controle remoto, controle de musica, etc.

Parametros basicos

@ Tamanho da maquina @ Capacidade da bateria
47*39*87 mm 300 mAh

* Versao Bluetooth Resolucdo do ecrd

BLES3 466%466 px
r 1 Tamanho do ecrd @ sensor
4+ 194inch VC30F

Manutengdo

Recomenda-se usar e manter de acordo com os seguintes trés pontos:
1. Manter o produto limpo

2. Mantenha o produto seco

3. Por favor, use o produto corretamente

*Para manchas que ndo sdo faceis de remover, recomenda-se esfregar com
alcool.

Instrugbes de seguranca

1. Embora o reldgio inteligente possa detectar a frequéncia cardiaca dindmica
em tempo real, ndo pode ser usado para qualquer finalidade médica.

2. ndo coloque o equipamento e seus acessorios na area com temperatura
muito alta ou muito baixa, caso contrario pode causar falha do equipamento,
incéndio ou explosdo.

3. evitar forte impacto ou vibragdo no produto para evitar danificar o
equipamento e seus acessorios e causar falha no equipamento.

4. ndo desmonte ou modifique o equipamento e acessérios sem autorizagdo.
em caso de falha do equipamento, entre em contato com o servigo pés-venda.
5. se 0 equipamento ndo é usado por um longo tempo, certifique-se de fazer
o poder a cada trés meses.

Wyglad produktu

B Wwyswietlacz
B Przetacznik zasilania
Obstuga przyciskéw
MO Przytrzymanie przetacznika zasilania
Wiaczenie zegarka Wylaczenie zegarka
Nacisniecie przelacznika zasilania
Wiaczenie ekranu Powrot Powrét do gléwnego interfejsu

Obstuga dotykowa wyswietlacza

Przesufi w gére
Interfejs wiadomosci

?e

L
QH'D Przesui w dét
Interfejs sterowania

Przesun w lewo

&

Interfejs skrotow

>
d}ra Przesuf w prawo

Menu glowne

Aplikacja

1.Mozesz wyszukac aplikacje "FitCloudPro " w App Store / Google play / Baidu
Assistant, aby ja pobra¢.

2.0twérz interfejs pobierania aplikacji na zegarku i uzyj funkcji skanowania lub
zeskanuj zataczony kod QR, aby pobrac aplikacje.

Parowanie

Sparuj telefon z zegarkiem za pomoca aplikagji *FitCloudPro

Jak sie potaczy¢:
Otworz aplikacje >> "Urzadzenie® >> "Dodaj urzadzenie® > > "Rozpocznij
wyszukiwanie" >> Wybierz model i potacz, poczekaj chwile na zakoriczenie parowania.

Uwaga:
1.Aby pomyélnie potaczy¢ zegarek z telefonem, nalezy wiaczy¢ Bluetooth w telefonie.
2.W przypadku korzystania z telefonu z systemem Android uzytkownik musi udzielié
zezwolenia na lokalizadje | whaczy¢ funkcje informadji o lokalizacji w systemie

telefonu komérkowego, w przeciwnym razie urzadzenie moze nie zosta¢ wyszukane.

Aktualizacja oprogramowania

Aplikacja wyswietli komunikat o nowej wersji oprogramowania, po czym uzytkownik
moze wejé¢ do interfejsu aplikadji | wybrac opcje aktualizacji oprogramowania

Uwagi dotyczace aktualizacji
1.0peracje aktualizacji mozna wykona tylko wtedy, gdy akumulator zegarka
osiagnie poziom ponad 60%.

2.Podczas procesu aktualizacji interfejs telefonu komérkowego wyswietli pasek
postepu aktualizacji, nie wykonuj zadnych operacji na zegarku. Poczekaj, az telefon
komérkowy wyswietli komunikat o pomyslnym zakoriczeniu aktualizacji, a zegarek
automatycznie uruchomi sie ponownie

Wodoodpornosé

Wodoodpornosé tego produktu nie jest trwata i moze ulec ostabieniu wraz z
uplywem czasu

Uwaga
Nie jest wskazane noszenie zegarka w goracej kapieli. Para wodna jest wytwarzana
podczas mycia goraca woda, jej promien molekularny jest maty i przez to tatwo

przenika do szczeliny w obudowie zegarka. Gdy temperatura spada, para stopniowo
skrapla sie w kropelki wody, ktére moga uszkodzié zegarek

Funkcje

Zegarek obstuguje:

Polaczenia Bluetooth, powiadomienia o ciach, pomiar natezenia tlenu we
krwi,pomiar cisnienia krwi, pomiar tetna, wykrywanie snu, ¢wiczenia oddechowe,
tryb cwiczen, zdalne sterowanie fotografia, sterowanie muzyka itp.

Parametry

D Wymiary @ Pojemnosc baterii
47°39°87 mm 300 mAh
* Wersja Bluetooth r.7  Rozdzielczos¢ ekranu
BLES.3 ST 466466 px
© 7 Rozmiar wyéwietlacza @ Czujnik
« 4+ 194inch VC30F

Konserwacja

Wskazane jest uzywanie i konserwacja zgodnie z nastepujacymi trzema punktami:
1.Utrzymywac produkt w czystosci
2.Utrzymywaé produkt w suchosci
3.Produkt nalezy nosic¢ prawidiowo

*W przypadku plam, ktére nie sa fatwe do usuniecia, zalecane jest szorowanie
alkoholem.

Instrukcje bezpieczenstwa

1.Chociaz inteligentne zegarki moga wykrywa tetno w czasie rzeczywistym, nie
moga byé uzywane do celow medycznych.

2.Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa sprzetu i akcesoriéw bez autoryzacji.
W przypadku awarii sprzetu nalezy é sie z serwisem posprzedazowym.
3.Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dhuzszy czas, nalezy je wiaczac raz na trzy
miesiace.

SPECYFIKACJA:

Model: Lily 2

Wersja Bluetooth: 5.3

Typ baterii: litowo-polimerowy

Waga netto: 34,6 g z paskiem, 21,6 g bez paska
Materiat paska: fluoroelastomer

Regulowana diugoéé: 130-235 mm

Rozmiar: 38.8*38.8%10.5 mm

Typ urzadzenia: Bezprzewodowe urzadzenie Bluetooth
Pojemnosc baterii: 200 mAh

Ekran wy$wietlacza: 1,2"AMOLED

Materiat obudowy: Metal

Materiat klamry: Plastik

Kompatybilno$¢: Android 5.0 lub i0S 10.0 i nowsze

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Shenzhen Zeblaze Technology Co., Ltd.

Adres: Room 705, 7/F, Building T2, Lijin City Center, Longhua Street, Longhua
New District, Shenzhen, China.

Produkt: Smart Watch

Model: Lily 2

Czestotliwosc¢ radiowa: 2402MHz ~2480 MHz

Maks. moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/
UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i
uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Zeblaze

Srodki ostroznosci

1. Przed przystapieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sa czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez nadzoru. 3
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odfaczy¢ urzadzenie od #rédia
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia- 6w
tatwopalnych, zachowaj wolna przestrzen min. Tm od innych obiektow.

6. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji kabliitp. bez jii atestu
producenta.

8.Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sa trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w plachte gasnicza.

Ochrona srodowiska

K Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,

& nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega
on selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac
jego prawidiowe usuwanie zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska

naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny
jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi
usuwania odpadéw. Szczegélowe informacje na ten temat mozna uzyskac w
urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym produkt
zostat zakupiony.

C € Produkt speinia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych A zwiazanych z bezpieczen
uzytkowania, ochrona zdrowia i ochrona srodowiska, okreslajacych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we wtasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika.
W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych
cyklicznych lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum
raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie
nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjac kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub
serwisowe. Brak poprawnej konserwadji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze dop i¢ do trwatego ria
produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace
z zaniedbania.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta
dostepne sa na stronie internetowej

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na
swoja fizyczna i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest
nowy i w petni naladowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalna zywotnoé¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do
poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V
dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas diuzszy niz
Jjeden miesiac nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co

dwa miesiace poziom jego natadk Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swoja fizyczna i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach
laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
roznié od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu.
Aby zachowa¢ maksymalna zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go rozladowywaé
do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V
dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
Zzaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas diuzszy niz
jeden miesiac nalezy akumulator natadowac do 50% I sprawdzac cyklicznie co dwa
miesiace poziom jego ia. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

[I0MONHEHE: He PeKOMEHAYETCA NPUHMATL TopsiYyIo BaHHY. nap,
MOAYYEHHBIN MPI NPOMBIBKE FOPAYEN BOABI. r0 MONIeKyNAPHBIN Paanyc
ManeHbKWi, erko MPOCAYMBAETC Yepes WeNlb B KOpMyce Yacos, Koraa
TeMMepaTypa NaAaer, NOCTENEHHO KOHAEHCALWA B Kan/A, YTOBbI MPUUNHITS
BPeA NNaTbl YacoB, & 3aTeM MOBPEATH Yackl

onuncanue yHKLMM

MoaAepKa NHTENNEKTYabHbBIX YACOB:

Bluetooth Tened)oHbI, U3BECTWS, KNCNOPOAHbIV KOHTPO/b, KOHTPONb
KPOBSIHOTO AABNEHVS, KAPANOCTVIMYNSLINS, COH - KOHTPOJIb, ibIXaTe/IbHbIE
YNPaXHeHWs, CNOPTUBHBIN PEXIM, ANCTAHLNOHHOE (hoTorpachupoBaHme,
My3biKa/bHOR YrIpaBieHne 1 Tak aanee.

OcHoBHblE NapameTpb

@ pasmep y3na @ emKocTb 6aTapeu
4739*87 mm 300 mAh

* Bepcus Bluetooth paspeLueHmne akpaHa

BLES3 466*466 px
r B pa3vep dKkpaHa @ Aatumk
v 4 194inch VC30F

o6cnyxmnBaHmne

MNpeanaraeTca NPOM3BOANTH 1 TEXHMUYECKOe 0BCNYXKINBAHIE B COOTBETCTBUM CO
CnesyloLIMU TPEMS NYHKTaMU:

noaaepXaH1e YNCTOTsI MPOAYKLNN

XPaHWTb NPOAYKUMIO B CYXOM COCTOSHUM

3. noxanyiicra, NpaBuIbHO HOCKTL NPOAYKTHI

* ANs TOro uToBbl He BbIN0 Nerko OUNCTUTL NATHA, PEKOMEHAYETCA NPOTUPaTh
VIX CIPTOM.

WVHCTPYKUMaA no 6e3onacHoctn

1. NHTeNNeKTyaNbHbIe Yackl MOTYT 0GHAPYXNBATh peanbHble AMHaMuYeckmne
PUTMbI CEPALA, HO HE MOTYT NCMO/Ib30BATLCS B KAYECTBE MEANLIMHCKOM
byHKUMN.

He pasmeLarb 060PYA0BaHIE 1 3aNaCcHbIe YACTV K HeMy B PaiioHaXx ¢
BbICOKOI TeMMNepaTypoii UK HN3KOIA TeMnepaTypoii, KOTopble MoryT
MPVBECTI K HEMCMPABHOCTIA, BO3rOPAHWIO U/ B3PbIBY 060PyA0BaHNS.

3. He NoABepraTh NPOAYKUNIO CUBHOMY YAAPY WN BUGPAaLAN, YTo6LI He
noBpeanTs 06OPYAOBAHMIO 11 €70 KOMMOHEHTAM 11 He BbI3BATb HENCNPABHOCTL
obopynoBaHus.

4. He Pa3peLaeTCsi CaMOBO/ILHO AEMOHTIPOBATH VN NepeobopyaoBaTs
060pyA0BaHIe 1 3anacHble YacTh, ecn 060pyA0BaHME HENCMPABHO,
0BpaTTECh 3a NOCIENPOAAXKHBIM CEPBICOM.

5. ec/in 060PYA0BAHNE HAZONTO HE CMONb3YeTCs, He0BX0AMMO
obecneunBarb ero 6ecnepeboiiHoe 3HeprocHabxeHve pas B Tpu Mecaua.
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